CODE

08045

NUMBER
PACKING

2,3,4,56,7,8,9, 10,
11,12

SIZES

\evel of effectiveness (from 1to 5): 5. The level of protection was obtained on the basis of tests carried out according to conditions described
in the norms/specifications to which they apply (the conditions do not necessarily reflect actual conditions in the workplace). The product
provides protection against the above risks and it is intended for use in the environments in which they occur. Please always carry out a risk

and adjust any fasteners or adjustments, if they are, and after use, unfasten or loosen them allowing free removal of the glove. To remove

6 / 240 the glove, grasp the part covering the fingertips with one hand and pull it off. Repeat with the second glove. If the product is worn together

with the protective clothing against special threats, the total protection features depending on the destination need to be guaranteed. In
The materials, from which the product is made, should not impair user health or hygiene, if the user is not allergic to any material that is
part of the gloves. Warning: the glove contains natural rubber/ latex, which may cause allergic reactions to some users. Remember that
substances contained in the product’s materials or are a component of the product can be an allergen, e.g. cotton, leather, metal elements,

D D 0 O 6 INSTRUCTION AND INFORMATION FOR THE USERS
m Manufacturer: RAW-POL Stefanski S.K.A., Julianow 50, 96-200 Julianéw, Poland.
This product belongs to the Personal Protective Equipment (PPE), defined in the Regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and
of the Council and meets the guidelines of that regulation and the PPE Regulation 2016/425 as brought into UK Law and amended. It was
classified to category | - only for the minimal risks.
Standards: EN 1SO 21420:2020 ,Protective gloves — General requirements and test methods.’; Internal technical specification of the manu-
facturer: R521301:2018, R$21302:2018.
Product/descripti Protective gloves. Detailed characteristics of the product is provided at the address: rawpol.com
C [H[ CQ 51"902973"608045
assessment in a given work environment to verify whether the product provides protection against all risks available in this environment
and to evaluate which additional PPE should be used with the gloves to ensure an optimal level of protection.
Limitations: Do not use the product other than in accordance with the intended purpose, recommendations in the instruction, in average
conditions and high-risk (for which it is appropriate to apply measures to protect individual category Il and Ill) and when there is a risk that
the product may be caught by moving objects, e.g. moving parts of machinery. This product does not protect parts of the body, which it
does not cover. The product is not a toy. The gloves are sold exclusively for teaching purposes and intended for use by children under adult
supervision, who is required to read the instruction for use.
pair I Paar I para I “ap any case the requirements take precedence. Before every use, check on your own responsibility condition of the glove and whether the
product is suitable for working activities, complete and all protective functions are guaranteed. Check it for damage, which could have a
negative impact on the safety functions (e.g. cracks, holes, ripped seams, broken fasteners, abrasions, colour change). If there is such a nega-
latex, natural rubber, dyes, etc. Particularly sensitive persons should prior to use test the product or consult a doctor.
support'raWPOI'com for other Ianguages Size: The product should be of sufficient size, which should be fitted by trying on before starting work. Product size is given on the inside
tab or directly on the product or on the unitary packaging. The available size range is given in the SIZES box. Glove size tables defined on the
(e JRu [RoJualcz sk [Hul it Tuv [ee Joy [mplec] st Jes [ar InCIFR [oalpr [ [se | Fi INo[TR [GR) basisofth length and crcmference f the hand can b abtaine at rawpol<om. 1 th case o glovesforwhichth lter sz cefntion

Intended use: This product is a personal protection equipment which protects against the minimal risks such as: superficial mechanical in-
Use and handling: The personal responsibility of the user ensures the protective function of the product. Be careful when choosing, it
tive impact, before use, restore the original, valid state of the product (for this purpose please contact with safety expert, the manufacturer
system is used, the individual sizes correspond to the digital system according to the scheme: XS-6, S-7, M-8, L-9, XL-10, XXL-11.

jury that do not need medical attention, e.g. scratches resulting from bumping into fixed obstacles and gardening; contact with hot surfaces

needs to lay back and provide freedom of movement. Remember to wear gloves on clean hands. To put on the glove, grasp its wrist part,

or the authorized representative of the manufacturer), and if this is not possible, replace it. During work, pay attention to the behaviour of

. Cleaning, maintenance, and disinfection: The cleaning by the available cleaning agents (soft brushes, damp cloths or by shaking etc.)

I n stru ctl o n for u se is recommended. Do not wash gloves and use any maintenance and disinfection agents, because it can cause the decreasing of their pro-

COLOURS

not exceeding 50°C (the time of exposure to the contact with hot surfaces during the test was 30 seconds). Skill by EN ISO 21420:2020 - the
slide the glove on the opposite hand and stretch it over the palm of your hand. Do the same with the second glove. Before use please fasten
the protective functions. The loss of the protective properties means that the product has been used. Do not use a damaged or worn out
M IX-Y BYN product. The product does not have additional equipment and spare parts.
tective level. In order to increase the hygiene of work, gloves should be worn on clean hands. For hygiene reasons, gloves that are sweaty
- . a should be replaced with new ones.
m I n stru kc,a uzyt kowa n Ia Storage: The product should be stored at the appropriate temperature, in dry and well ventilated place. Too high humidity of air, too high
or low temperature or intense light can adversely impact the product quality. Manufacturer accepts no liability for the quality of the product
stored contrary to the instructions. This may result in a lowering of the gloves protection level.
Type of ing: It is recor ded to i (including transport) of this product in the cardboard or foil package. Loading, trans-
port and unloading should take place in conditions protecting against getting wet, dirty and damaged.
o Shelf life can be estimated on the basis of the product wear and tear. Considering various use intensities and environmental factors, such
E as sunlight, rain, etc,, it is not possible to provide a precise span. The product retains its protective properties up to the moment of a damage
o which cannot be repaired without decreasing its protective level. Occurrence of mechanical damages means that the product should be
repaired or immediately withdrawn from use. With proper warehousing the storage time of the product can be up to 6 years from the date
of production (for gloves which contain polyurethane up to 3 years). Storage will not significantly change the glove’s characteristics during
= the period indicated above, if the storage conditions comply with the requirements of these instructions. Special storage conditions are
www not required.
EN ISO 21420:2020 R521 301:2018 R521 302:2018 Date of production is given on a collective packaging or on a product. It is shown along with the lot number, e.g., 290120251234; expla-
- nation: the third and fourth digit refer to the month of production, and the consecutive four digits represent the year of production. The
other digits, together with the above mentioned, identify the lot number.
SUPPORT.RAWPOL.COM The access to the EU declaration of conformity can be accessed at support.rawpol.com.
In case this instruction becomes invalid due to the changing law or other factors, new version should be downloaded. Valid instructions are
Only for the minimal risks - Tylko do minimalnych zagrozen - RAW-POL Stefaniski S.K.A., Julianow 50, 96-200 Julianow, Poland available on the website rawpol.com or support.rawpol.com. This instruction is marked with the version number v.A.C1G.117, where A.C1G

indicates the item group identifier and 117 corresponds to the subsequent version number. If markings explained in the instructions are
not the same as marked on the product or on the packaging, it means that you can have the instruction for use for an other lot or an other

‘ good. It is essential to check whether you have the current / proper instruction for use for owned goods. In case the instruction is out of
r e ‘ S date or improper to the owned lot of goods, it must be strictly obtained the current / proper instruction for use and become familiar with its

PRODUCT NAME:

Protective gloves / Rekawice ochronne

STANDARDS

content. Do not attempt to work without becoming familiar with the current/ proper instruction for use!

THIS INSTRUCTION CAN BE COPIED AS NEEDED TO ENABLE EACH USER OF THE PRODUCT TO MAKE ACQUAINTED WITH IT.

If case of any doubts, contact a specialist for occupational health and safety at work, the manufacturer or the authorised representative of
The member of REIS GROUP v.ACIG.117 the manufacturer for clarification.



Legend of the sample labeling: [A] - commodity code, [B] - size, [C] - conformity mark, [D] - before use become familiar with the instruction
manual, [E] - manufacturer’s identification mark, [F] - ukrainian conformity sign, [G] - conformity sign of the Customs Union, [H] - Great
Britain conformity sign, [I] - level of ability.

Explanation of the used symbols: CODE - commodity code, NUMBER - number of the article, SIZES - available range of sizes, COLOURS
- available range of colors, PACKING - quantity of products in the smallest packaging/quantity in a cardboard box packaging, STANDARDS
— standards, [T - batch code, ¢4 - date of manufacture, ¢, @ (reis) - Manufacturer identification mark, (i — make acquainted with the
instructions for use, (© - online instruction, C€ - conformity mark, it - conformity sign of the Customs Union, @ - ukrainian conformity sign,
€5 - Great Britain conformity sign

This manual is an integral part of the package, and at the same time its marking. In accordance with the Regulation (EU) 2016/425 of the
European Parliament and of the Council article 17 paragraph 1, all the markings may not be placed on the product. The signs description
in the instruction is binding information, also in the case if there were factors that led to that the signs on the product are unreadable. Any
non-explained signs in this manual do not refer directly or indirectly to health and safety. The product and its packaging must be disposed in
accordance with applicable local regulations. Information on the composition of the product and its packaging is available on rawpol.com.

INSTRUKCJA | INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW

m Producent: RAW-POL Stefariski S.K.A., Julianéw 50, 96-200 Julianéw, Polska.
Ten produkt nalezy do srodkéw ochrony mdyW|duaInej (0I) okreslonych w Rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/425 i spelnia wytyczne tego r dzenia oraz w dzeniu 2016/425 w brzmieniu, w jakim zostato wiaczone do prawa bry-
tyjskiego. Zaklasyfikowany zostat do kategorii | - tylko do minimalnych zagrozen.
Standardy: EN 1SO 21420:2020 ,Rekawice ochronne - Wymagania ogélne i metody badan.’; Wewnetrzna specyfikacja techniczna produ-
centa: RS21301:2018, RS21302:2018.
Produkt/opis: Rekawice ochronne. Szczegétowa charakterystyke produktu podano na rawpol.com
Przeznaczet Produkt ten jest Srodkiem ochrony indywidualnej majgcym chroni¢ uzytkownikéw przed minimalnymi zagrozeniami, taki-
mi jak: powierzchowne urazy mechaniczne, ktére nie wymagaja pomocy medycznej np. zadrapania bedace rezultatem uderzenia w state
przeszkody lub powstate podczas zajmowania si¢ ogrodnictwem; kontakt z goracymi powierzchniami o temperaturze nieprzekraczajacej
50°C (czas ekspozycji na kontakt z goracymi powierzchniami podczas badania wynosit 30 sekund). Zrecznos¢ wedtug EN 1SO 21420:2020
- poziom skutecznoéci (od 1 do 5): 5. Poziom ochrony zostat uzyskany na pod: ie badan przepr d; h zgodnie z i opisa-
nymi w normach/specyfikacjach, ktérych dotycza (warunki te niekoniecznie odzwierciedlaja rzeczywiste warunki w miejscu pracy). Produkt
zapewnia ochrone przed wyzej wymienionymi zagrozeniami i jest przeznaczony do uzycia w srodowiskach, w ktérych one wystepuija.
Zawsze nalezy przeprowadzi¢ ocene zagrozer w danym srodowisku pracy w celu weryfikacji czy dany produkt zapewnia ochrone przed
wszystkimi zagrozeniami wystepujacymi w tym érodowisku oraz w celu oceny jakie dodatkowe SOI nalezy stosowa¢ wraz z rekawicami w
celu zapewnienia optymalnego poziomu ochrony.
Ograniczenia: Nie nalezy stosowac produktu niezgodnie z przeznaczeniem, zaleceniami instrukcji, w warunkach $redniego i duzego ryzyka
(dla ktérego wiasciwe jest stosowanie srodkéw ochrony indywidualnej kategorii Il oraz Ill) oraz gdy istnieje ryzyko zahaczenia produktu o
poruszajace si¢ obiekty np. ruchome czeéci maszyn. Produkt nie chroni czesci ciata, ktorych nie ostania. Produkt nie jest zabawka. Rekawice
sprzedawane sa wylacznie dla celéw edukacyjnych i przeznaczone do uzytku przez dzieci pod nadzorem osoby dorostej, ktéra zobowigzana
jest do zapoznania sie z instrukcja uzytkowania.
Uzytkowanie i obstuga: Od osobistej odpowiedzialnosci uzytkownika zalezy zagwarantowanie funkcji ochronnej produktu. Podczas wy-
boru nalezy uwazac na to, aby lezat wygodnie i dawat swobode ruchéw. Nalezy pamigtac, aby rekawice zaktadac na czyste rece. W celu
zatozenia rekawicy nalezy chwycic jej czes¢ nadgarstkowa, wsunac rekawice na reke przeciwng i naciagnac ja na dtori. Analogicznie nalezy
postapic z druga rekawica. Przed uzyciem nalezy zapiac i wyregulowa¢ wszelkie zapiecia badz regulacje, jesii wystepuja, a po uzyciu nalezy
je odpia¢ badz poluzowa¢ umozliwiajgc swobodne zdjecie rekawicy. W celu zdjecia rekawicy nalezy jedna reka chwycic jej cze$¢ pokrywa-
jaca koncowki palcow i Sciggnac ja. Czynnosc nalezy powtorzyc z druga rekawica. Jezeli produkt noszony jest razem z odziezg ochronng
przed specjalnymi zagrozeniami, nalezy uwazac na to, aby byly zagwarantowane taczne funkcje ochronne w zaleznosci od przeznaczenia. W
kazdym przypadku wymogi maja pierwszeristwo. Przed kazdym uzyciem uzytkownik sprawdzi na whasna odpowiedzialnos¢ stan rekawicy
oraz czy produkt nadaje sie do przewidzianych czynnosci roboczych, jest kompletny i czy zagwarantowane sg wszystkie funkcje ochronne.
Nalezy sprawdzi¢ go pod katem uszkodzen, ktére mogtyby mie¢ negatywny wptyw na funkcje ochronne (np. pekniecia, dziury, rozerwane
szwy, uszkodzone zapiecia, przetarcia, przebarwienia). Jezeli zaistnieje taki negatywny wptyw, przed uzyciem nalezy przywrdci¢ pierwotny
prawidtowy stan produktu (w tym celu nalezy skontaktowac sie ze specjalista ds. BHP, producentem lub upowaznionym przedstawicielem
producenta), a jedli nie jest to mozliwe, trzeba go wymienic. Podczas pracy takze nalezy zwraca¢ uwage na zachowanie funkcji ochronnych.
Utrata wiasciwosci ochronnych oznacza, iz produkt zostat zuzyty. Nie nalezy uzywac uszkodzonego badz zuzytego produktu. Produkt nie
posiada dodatkowego wyposazenia oraz czeéci zamiennych.
Materialy, z ktérych wykonano produkt, nie powinny wplywa¢ niekorzystnie na zdrowie lub higieng uzytkownika, jesli nie jest on uczulony
na zaden materiat, ktory stanowi sktadnik rekawic. Ostrzezenie: rekawice zawieraja naturalng gume/ lateks, ktére moga powodowac reakcje
alergiczne u niektorych osob. Nalezy pamietac, ze kazda substancja zawarta w materiale produktu lub bedaca sktadowa produktu moze by¢
alergenem, np. bawetna, skora, metalowe elementy, lateks, guma naturalna, barwniki itp. Osobom szczegélnie wrazliwym zaleca sie przed
uzyciem uprzednie przetestowanie produktu lub konsultacje lekarska.
Rozmiar: Produkt powinien mie¢ wiasciwy rozmiar, ktory nalezy dopasowac, przymierzajac go przed przystapieniem do pracy. Rozmiar
produktu podany jest na wewnetrznej wszywce lub bezposrednio na produkcie lub na opakowaniu jednostkowym. Dostepny zakres roz-
miaréw podano w polu SIZES. Tabele rozmiaréw rekawic zdefiniowane na podstawie dtugosci i obwodu reki mozna uzyskac na rawpol.
com. W przypadku rekawic, dla ktorych zastosowany jest literowy system definiowania rozmiaréw, poszczegéine rozmiary odpowiadaja
systemowi cyfrowemu wg schematu: XS-6, S-7, M-8, L-9, XL-10, XXL-11.

ie, konserwacja i ja: Zaleca sie czyszczenie za pomoca dostepnych w handlu srodkéw czyszczacych (miekkiej szczot-
ki, wilgotnej $cierki lub poprzez wytrzepanie itp.). Nie nalezy pra¢ rekawic oraz stosowa¢ zadnych srodkow konserwujacych i dezynfeku-
jacych, poniewaz moze to mie¢ wptyw na obnizenie ich poziomu ochrony. W celu zwigekszenia higieny pracy nalezy zaktadac rekawice na
czyste rece. Ze wzgledow higienicznych mocno zapocone rekawice nalezy wymienic na nowe.
Przechowywanie: Produkt nalezy przechowywac¢ w odpowiedniej temperaturze, w suchym, dobrze wentylowanym miejscu. Zbyt duza
wilgotno$¢ powietrza, zbyt wysoka lub niska temperatura lub intensywne $wiatto moga niekorzystnie wptyna¢ na jakos¢. Producent nie
bierze odpowiedzialnosci za jakos¢ produktu przechowywanego niezgodnie z zaleceniami. Moze to spowodowa¢ obnizenie poziomu
ochrony rekawic.
Rodzaj opakowania: Zaleca sie dystrybucje (w tym transport) tego produktu w opakowaniu z kartonu lub folii. Zatadunek, przewoz i wyta-
dunek powinny odbywac sie w warunkach zabezpieczajacych przed zamoczeniem, zabrudzeniem i uszkodzeniem.

Okres trwatosci mozna oceni¢ na podstawie zuzycia produktu. Ze wzgledu na rézng intensywnos¢ uzytkowania oraz wptywy srodowi-
skowe, takie jak swiatto stoneczne, deszcz itp. nie jest mozliwe podanie konkretnego terminu. Produkt zachowuje wiasciwosci ochronne
do momentu uszkodzenia nie dajacego si¢ usunac bez obnizenia poziomu ochrony. Wystapienie mechanicznych uszkodzer: powoduje, iz
produkt powinien by¢ poddany procesowi naprawy badz natychmiast wycofany z uz ia. Przy odpowiednim przech aniu okres
waznosci produktu moze wynosi¢ do 6 lat od daty produkgji (w dku rekawic ierajacych do 3 lat). Przechowywanie
nie wplynie znaczaco na cechy charakterystyczne rekawic we wskazanym wyzej okresie, jesli warunki ich przechowywania sa zgodne z
wymaganiami niniejszej instrukgji. Specjalne warunki przechowywania nie s3 wymagane.

Data produkcji podana jest na opakowaniu zbiorczym lub na produkcie. Przedstawiona jest wraz z numerem partii, np. 290120251234;
objasnienie: trzecia i czwarta cyfra okrelaja miesiac produkgji, a kolejne cztery cyfry okreslaja rok produkgji. Pozostate cyfry wraz z powyz-
szymi identyfikuja numer partii.

Dostep do deklaracji zgodnosci UE mozna uzyskaé na support.rawpol.com.

W przypadku gdy niniejsza instrukcja stanie sie ni w wyniku zmi eqo sie prawa lub innych czynnikow, nalezy pobra¢
nowa wersje. Aktualne instrukcje udostepnione sa na stronie rawpol.com lub support.rawpol.com. Niniejsza instrukcje oznaczono wersja
v.A.C1G.117, gdzie A.C1G oznacza identyfikator grupy towaru, a 117 kolejny numer wersji. Jezeli oznaczenia wyjasnione w instrukgji nie
5 tozsame z oznaczeniami umieszczonymi na wyrobie badz na opakowaniu, oznacza to, ze mozesz posiadac instrukcje uzytkowania do
innej partii towaru lub do innego towaru. W przypadku, gdy instrukcja jest nieaktualna lub niewtasciwa do posiadanej partii towaru, nalezy
i pozyskac ktualna, $ |wq |nstrukcj¢ uzytkowania i zapoznac sie z jej trescia. Nie przystepuj do pracy bez zapoznania

siez
NINIEJSZA INSTRUKCJE MOZNA WIELOKROTNIE POWIELAC, ABY ZAPOZNAL SIE Z NIA KAZDY UZYTKOWNIK PRODUKTU.

W razie jakichkolwiek watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze specjalista ds. BHP, producentem lub upowaznionym przedstawicielem pro-
ducenta w celu ich wyjasnienia.

Legenda ia: [A] - kod produktu, [B] - rozmiar, [C] - znak zgodnosci, [D] - przed uzyciem zapoznaj
sie z instrukgja, [E] - znak identyfikacyjny producenta, [F] - znak zgodnosci Ukrainy, [G] - znak zgodnosci Unii Celnej, [H] - znak zgodnosci
Wielkiej Brytanii, [I] - poziom zrecznosci.

Objanienie uzytych symboli: CODE - kod towarowy, NUMBER — numer artykutu, SIZES - dostepny zakres rozmiaréw, COLOURS — dostep-
ny zakres koloréw, PACKING - iloé¢ produktu w najmniejszym opakowaniu/ilos¢ w kartonie, STANDARDS - normy, - numer partii,
- data produkji,é, (reis) - znak identyfikacyjny producenta, [Tf - zapoznaj sie z instrukcja uzytkowania, (@ - instrukcja online, C € - znak
zgodnosci, il - znak zgodnosci Unii Celnej, & - znak zgodnosci Ukrainy, £ - znak zgodnosci Wielkiej Brytanii

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢ opakowania, bedac jednoczesnie jego riem. Zgodnie z Rozpc iem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 art. 17 ust. 1 catos¢ oznaczer moze nie zosta¢ umieszczona na wyrobie. Opis oznakowania w
tredci instrukgji jest informacja wigzaca, takze w przypadku, gdyby zaistniaty czynniki, ktére spowodowaty, ze oznaczenia na produkcie sg
nieczytelne. Wszelkie oznaczenia nieobjasnione w niniejszej instrukcji nie odnosza sie bezposrednio lub posrednio do bezpieczenstwa i
zdrowia. Produkt oraz jego ie nalezy utylizowac zgodnie z igzujacymi przepisami lokalnymi. Informacje dotyczace sktadu
produktu oraz jego opakowania sa dostepne na rawpol.com.

Sample markings / Przyktadowe oznakowanie:
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